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KEZIRAT ES NYOMTATAS HATARAN.
WESSELENYI KATA IMANAPLOI
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Hadadi Wesselényi Kata (1735-1788) kilenc kéziratos kotete maradt fenn a maros-
véasarhelyi Teleki-Bolyai Konyvtirban, ezenkiviil egy szakicskonyve az Orszégos
Széchényi Konyvtarban, és csalddtagjaival (sziileivel, testvérével és a Teleki csaldd
tagjaival) folytatott levelezésének egy része a Romdn Nemzeti Levéltir Kolozs Me-
gyei Levéltiriban, illetve a Magyar Nemzeti Levéltirban. A kilenc kéziratos kotet
koziil hat megszerkesztett, letisztizott, nyomtatdsra el6készitett, paratextusokkal el-
litott kotet, ezek képezik kutatisom targyit.! A kotetekben 1748 és 1786 kozott
keletkezett szovegeket taldlunk, ezek nemcsak Wesselényi Katdtdl szarmaznak, ha-
nem férje, Rhédei Zsigmond imadi és versei, illetve fia, Rhédei Ferenc egy iméja is itt
talilhato.

A levelek nagy részétdl eltérden, a kotetek nem autograf példinyban maradtak
fenn, amit csinya, olvashatatlan irdsdval magyardzott Deé Nagy Anik6, Wesselényi
Kata els6 biografusa.? Vallomadsos jellegiik és a sok 6néletrajzi adat azonban igazolja,
hogy azok valéban téle szirmaznak. Személyes jelleglikbél kifolylag Deé Nagy
Aniké imanaploknak nevezte el Sket. A lelki napl6 vagy spiritudlis naplé (spiritual
diary) fogalma nem idegen a kora tjkori néi irashaszndlattal foglalkozé nemzetkozi
szakirodalomban.® Wesselényi Kata kotetei nem olyan értelemben imanaplok, hogy
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a szerz6 naponta feljegyzi bennik imdinak idejét vagy szamit, tehdt nemcsak
devocionilis életének nyomait taldljuk meg benniik, hanem magukat az imakat sajat
élettorténetébe dgyazva irja le.

A kétetek irasképébdl megallapithat, hogy nem egyazon kéz masolta Sket, és a
madsolt szovegben tobb javitdst is végeztek, amelyek feltehetSleg egy Gsszeolvasis,
utblagos ellendrzés és szerkesztés eredményeként sziilettek. A javitisok kozott tobb-
szor felismerhetd Wesselényi Kata kézirasa is. Néha félreolvasast korrigdlt, maskor
atfogalmazott vagy kiegészitett bizonyos sz6vegrészeket, de el6fordul olyan eset is,
hogy a masolé kihagyott egy-egy, szimdra olvashatatlan szét, a szerz6né pedig uté-
lag kiegészitette a szabadon hagyott helyeket. A sz6vegeket udvari lelkészek, esetleg
didkok masolhattik, és munkajukat utélag egy titkar, pap, hdzitanit6 vagy a kollégi-
um valamelyik tandra javithatta, Wesselényi Kataval egytuttmi(ikodve. Mindez azért
teltételezhetd, mert haldla utin a marosvésarhelyi reformatus kollégiumban irt gydsz-
versében azt olvashatjuk, hogy udvardban tobb fiatal nevelkedett. Feltehetsleg olyan
segitségei lehettek, akiknek jobb volt az irdskészsége, 6k masoltdk, irtak it a szovege-
ket, javitottdk a helyesirdst, a kozpontozast, és fontos szerepik lehetett a szévegek
kotetté formaldsiban, illetve a paratextusok elkészitésében is.

A kora tjkori néi szerzéknek dltaldban nem volt megfeleld retorikai, stilisztikai
képzettsége, ezért olyan kozvetitdre volt sziikségiik, aki megszerkesztette, megfor-
malta, esetleg javitotta a szovegeiket. E kozvetitk személyére azonban sokszor nem
deriil fény. Ha pedig nyomtatdsban is megjelent egy néi szerzé szovege, akkor szinte
elkertilhetetlen volt a kozvetits személye.* Erre a szerkesztdi, szerz6i kozremiikodés-
re, azaz kollaborativ szerz8ségre a legismertebb hazai példa drva Bethlen Kata és Bod
Péter, illetve Sdrdi Simuel egytttmtikodése,’ de a nyugati szakirodalomban is szimos
példa van rd.®

Wesselényi Kata személyes, kegyességi szovegei a lemadsolds, javitis és kotetbe
rendezés altal mdr kéziratos formédban egyfajta publicitist kaptak. Azonban ezeket a
koteteket nemcsak csaldidon vagy sajat haztartison belili, szik hasznalatra, hanem a
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szélesebb kord, nyomtatott nyilvinossignak szantik. Ezt végil a szerzének nem si-
kertilt elérnie.

Egy 18. szdzadi szerz6nek a nyomtatds egy szélesebb olvas6k6zonséghez valé el-
jutast jelenthetett. Sok nyomtatott szoveg esetében megfigyelhetd azonban, hogy
azokat tovabbra is mdsoltdk, tehat kéziratban is terjedtek. Ilyen szempontbdl nincs
hierarchia a kézirat és a nyomtatott széveg kzott, hiszen barmilyen formédban terjedt
is az, publikdciés eseménynek szdmitott.”

Habar Wesselényi Kata mtvei a 18. szdzad mdsodik felébél szirmaznak, vallasos
jellegiikbdl kifoly6lag mégis a szdzad eleji ndi szerzdk irdsaival rokonithaték.® Mun-
kii abban kiilénboznek élesen drva Bethlen Kata és Zay Anna — Wesselényi Kata
konyvtaraban is meglévé — imakonyveitdl, hogy jéval személyesebbek, és nemcsak
utaldsok vannak benntik az egyes élethelyzetekre, hanem 6néletrajzi részek is. A szer-
z6 lelki életébe is betekintést nyertink, leirja fdjdalmat, szomortsdgat, 6nmarcangold-
sat, és imdiban keresi a feloldozast. Nemcsak a kétetek el6ljaré beszédeiben, hanem
gyakran az imdk vagy énekek el6tt levs, titulusoknak nevezett 6sszefoglalokban is
kitér élete eseményeire, azokra az alkalmakra, amelyek befolydsoltdk a szovegek ke-
letkezését. Tovibba ugy tlinik, hogy a kiilonb6z6 devécids szovegek megteremtették
a lehet8séget arra, hogy tobb alkalommal is elmesélje életét. Arva Bethlen Katatol
eltéren véllalta azt, hogy szovegei (még életében) nyomtatdsban is napvildgot lassa-
nak.

Tanulmédnyomban azt illusztralom, hogy Wesselényi Kata miként késziilt a nyom-
tatott nyilvinossdgra, milyen tervei voltak a szévegek kiaddsit illetSen, illetve hogyan
érhet§ tetten szovegeiben a szerzség tudatos felvillaldsa.

A marosvésirhelyi Teleki-Bolyai Koényvtirban taldlhaté kéziratos kotetek a
nyomtatott szévegek mintdjira vannak elkészitve. A cimlapok a nyomtatott cimlap
képét imitaljdk, hdrom kotetben is Nagyenyed van megjelolve nyomtatasi helyként
(V. Enyeden nyomtattatott s.a.t.), egy esetben az 1775-6s év és Kis Gyorgy nyomdész
neve is megjelenik. Kiss Gyorgy 1763-t6l miikddtetett nyomdat Nagyenyeden, ko-
rabban pedig Kolozsviron dolgozott a reformétus egyhiz nyomdéjaban. Neve 1767-
ben jelenik meg utoljira nyomtatvinyon. Tevékenységét az dzvegyét feleségil vevs
Debreczeni Sdmuel folytatta 1774-ig, majd ezt kovetSen Vizi Istvan, de 6 is elhunyt

7 Akéziratos nyilvinossdgrol lasd ToTH Zsombor: Kéziratos nyilvinossag a kora vijkori magyar
nyelvi irdshaszndlatban: medialitds és kulturdlis mdssdg. Modszertani megfontoldsok. Irodalom-
torténeti Kozlemények CXIX(2015). 5. sz. 625-650; us: Hosszii reformdcic Magyarorszdgon
és Erdélyben I.: konfesszionalizdcick és irodalmi kultirdk a kora djkorban (1500—1800) Iroda-
lomtorténeti Kozlemények CXXIII(2019). 6. sz. 719-739.

8 Nacy Zsofia: Imddsdg — dokumentum — inéletrajz. Néi imdk a 18. szdzadbol = A kompardcic
etikdja a kritikai vizsgdlatokban (Gradus I.). Szerk. BERszAN Istvin-EcyEp Emese. BBTE,
Kvar, 2006. 172.
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1775-ben. A nyomda felszerelését Kapronczai Nyerges Addm vette meg 1777-ben,
1785-ben, hdrom évvel szerzénk haldla el6tt, Marosvasarhelyen el is inditotta. Wes-
selényi Kata munkai azonban ott sem jelentek meg.” A cimlapon emlegetett nagy-
enyedi nyomddnak nem volt kivaltsiglevele, f6ként alkalmi kiadvanyokat adtak ki, de
ott jelentek meg Bod Péter és Papai Piriz Ferenc munkai is, igaz, sokszor kiadasi hely
és év nélkul."

Wesselényi Kata kéziratainak cimlapja utin — akédrcsak példdul Bethlen Kata
imadsagoskonyvében, a Védelmezd erds paisban — vilogatott bibliai idézetek sora ko-
vetkezik, melyek tematikusan illeszkednek a kotetek tartalmahoz. Mindegyik kotet
igen részletes tartalomjegyzékkel, igynevezett mutatétablaval zdrul, melybdl nem-
csak a kotet tartalmadt ismerjik meg tételesen felsorolva, hanem ismét elolvashatjuk
az egyes imaszovegek, versek titulusat, révid sszefoglalasat, ezzel is segitve a joven-
débeli olvasdkat.

Wesselényi Kata kotetei nemcesak szerkezetiikben kovetik a nyomtatott szoveget,
hanem paratextusaik is arrél arulkodnak, hogy a szerz8 tudatosan felvillalta a nyom-
tatott nyilvinossigot, miveinek még életében torténd kiadasat. Kiaddsra elgkészitett
munkait élete alkonyin 6 maga szedte sorrendbe Az igaz Isteni esméretrél és Apostoli
igaz Hitrél vald idvességes Vallds tételnek Lelki Trombitdja'' cimd, valészintleg utolsé-
ként sszedllitott kotetében, melynek el6ljaré beszédében felsorolta mind a hat kote-
tet.

E sorrend szerint az Egy hittel egy reménnyel két egyezd szivnek Isten eleiben fel
nydjtott dldozatja cimi kétet a legelsé.'” Id6rendben is ebben taldlhatok a legkorabbi
szovegek, mivel nemcsak a sajdtjait, hanem férje imddsagait is tartalmazza ez a hdzas-
életiikrd] tanuskodé kotet, amelyhez ajanlds és két eloljard beszéd is készilt. Az elsd,
1765-re datélt eloljar6 beszéd szovegébdl megtudjuk a sajté ald rendezés okit és a
kinyomtatds tervét is. Ezek szerint sajit és férje példdja dltal az igaz, keresztény ha-
zassagrol akarta tanitani fidt és masokat is:

,Vétkezném hit én azzal, ha az én Istenemnek, az én és Kedves
térjem iffju és rovid hazassigi életiinknek ideje alatt illy kegyelmes jo
téteményit; keresztény felebaratim foként gyermekem és 6 utdnna
val6 maradékom elott vildgossdgra nem hoznim, a’ melly altal 6k
példat végyenek, hogy valamint hogy hatalmas volt az Isten Létot

9 V. Ecsepy Judit-Pavercsik Hona: 4 kényvnyomtatis Magyarorszdagon a kézisajts kordban.
1473-1800. Balassti, Bp., 1999. 200.

10 Uo.

11 Thqg-116. Ms. 250 (a tovdbbiakban Ms. 250).

12 'Thg-116f. Ms. 255 (a tovdbbiakban Ms. 255).
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‘Sodomdbann kegyességben meg tartani, és oket onnét a’ veszedelem
elétt ki vezérelni; szintég ugy hatalmas az Isten az 6 benne bizékat
és az Gtet él6ket mind iffju ,‘s mind hazassigi életekben egéssz ha-
lilok Oréjaig minden gonosz intselked8knek practicajoktél meg
orizni és oltalmazni, hogy sem életek gyalazatban sem lelkek vesze-
delemben ne forogjon és el ne vesszen.

Annyival-is nagyobb kotelességem volt az nékem, hogy ezenn
munkdt az én Kedves Férjem halala utinn szép rendben szedgyem
annak ideje és rendi szerint, és ki nyomtattassam, tsupdn az én Gyer-
mekemre nézveis, mivel az én Gyermekem olly tsetsemd idejében
maradt édes anyai 6leimben f6ldi atya-nélkil valé drvasigban; a’ mi-
dén a jébb és bal keze kozott kilombséget nem tudott tenni,
annyivalis inkdbb az § sziiléjinek, nékiink, keresztény hazassdgi éle-
tink folllydsdnak emlékezetébsl 6nnén maga jovendd életének’s ha-

zassiga follydsanak j6 példdjat nem vehette vélna”."

A kotet kiaddsanak idejét is megszabta, ugyanis azt tervezte, hogy csak fia kilfsl-
di tanulmdnyutja elkezdése el6tt harom hénappal jelenteti meg nyomtatisban, és
adja 4t neki, mivel, sajit bevalldsa szerint, az eloljaré beszédbe és a kotet ziré versébe
foglaltakat felhasznalhatjak elleniik a rosszakaréik:

,<Hogy pediglen mind addig ki nem nyomtattattam mig édes
Gyermekem, fel nevelésével edgytitt, azid6 teléssel véniil, tselekedtem
azért, mivel hogy kivalt az bé rekeszté Enekben és ezenn El6l jar6-
Beszédben vagynak ollyanok irva, a’ mellyek ugyan mind égyeznek
az igassdggal, és el-maradniok mind vétek mind kéros lett vélna. Igy
pediglen minden bizonnyal az én ellenségim, kivélt a’ kik méltan le-
hetnek ollyan gyanids emberek, a’kik nékem az ollyan hellyen hellyen
lév6 némelly irdsra okot adtanak, készek lettek vdlna titkos
passiojoknak theatrumadra tenni, ifiju 6zvegyi kilomb kilomb terhe-
imet nevelni.

Arra-val6 nézt hit az az tzélom, hogy ezenn konyorgéses konyvet
nem elébb sem nem hatrébb; hanem ha az Ur akardndja, hogy az én
Kedves Gyermekem fel Nevelkedgyék, és kiilsé orszdgokban val6
Academiai Tanuldsra ki idullyon, minek el6tte ki indulna, annak
el6tte harom holnapdékkal ezenn Kényv is ki nyomtattassék, hogy
még ki induldsa el8tt ide ben az maga Hazdjaban az én édes Anyai

13 Uo.19-21.
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Személyem el6tt az én Hazamndl ezenn Konyvet kezdetitsl fogva
végig el 6lvasvin, N[agysdgos] édes Attyinak, akit tsetsemd drvasiga
miatt nemis esmérhetett, és nékem iffju maganos és artatlan Istenes
életiinkrél ebbdl végyen példat, és kovesse azt az 6 iffju életében.
Masodszor végyen példat abbdl, hogy Keresztény j6 hdzassagra kit6l
kell tandtsot és meg dldatdst kérni. Harmadszor hogy meg tanulja
aztis, hogy Keresztényi Istenes hdzassigi életet miként kell élni.
Hogy ha én, Edes Annya, az 6 kinn valé bujdosisinak ideje alatt
meg taldlnékis halni; 1égyen néki ez az Konyv jé és Bélts, Keresztény
Attya nyomdokat kévetd planuma Iffjusiga és hazassagi élete folyta-
tasara”. !

Tovibbd arra is kérte fidt, hogy tanulmanyitja megkezdése elStt mér adja ki a

munkét, még ha 6 id6kézben el is hunyna:

»2Hogy ha pedig [Minek elétte édes Gyermekem, a’ Te Sziletett
Hazddban val6 oskolai tanuldsodnak végzésével kiils6 orszagokra
valé6 Akademidkon valé6 tanuldsra ki indulnal, én] (betoldds a lap szé-
1én) addig ez nyomorusigos életbdl az boldog 6rombe az én kedves
térjem utdnn el kolt6zném is, és én magam ki nem nyomtathatndmis
ezenn konyvet; anyai szivvel kotom lelkedre N[agysigos] kedves fér-
jemtSl szdrmazott kedves egyetlen egy fiam G[r6f] Rhédei
Ferentzem, hogy ki nyomtatassad ezenn konyvet, a’ mellybél mésok,
ha vétkes irigységbdl, vagy vildgi hijaban valésigok[na]k nem hagy-
hatdsa miatt példat nem kivinnakis venni (néha reménlem, hogy el
j6 az id6, 2’ mellyben sokak vennék jé példat ebbdl-is ‘s masokbdlis
tsak volna idejek red) és magok[na]k belélle haszndlni nem akarnak
is, de Te édes Gyermekem és a Te maradékod ne szégyelje ebbdl
béldat[sic!] venni, és kovesse az utat. Ne hadd el a’'Te Atydidnak Is-
tenét, és ne utdld meg szerelmes fiam a te Anyddnak Tandtsdt, kosd
azokat 2’ Te Szivedre, hogy jol légyen tenéked dolgod mind 6rokké

Amen”.®

Ebben a részletben az is megfigyelhets, hogy kotetét ugyan nyomtatisra szinja,
de olvaséként leginkabb fidra és annak utdédaira szamit. Ez azt is jelentheti, hogy
ekkor még csak sziik kord, csaladi nyilvinossigban és ennek megfelelden, kis pél-
danyszimban gondolkodik. Ez Bethlen Kata imakonyvének és onéletirdsanak els§

14 Uo.21-22.
15 Uo.22-23.
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kinyomtatott példinyai esetében is igy tortént, hiszen azok is feltehet8leg csak a
szoros csaladi kor haszndlatira késziltek.'

A masodik eloljiré beszéd fia haldla utin késziilt, melyben a szerzénd — férjére
emlékezve — magdra véllalja a konyvkiadas feladatit, bar mér korantsem biztos abban,
hogy valakinek hasznira lesz az:

»2Annak okdért mir ezenn konyvnek ki nyomtattisit nintsen kire
biznom holtom utdn, és akdr kivinnya valaki, akdr ne maga haszndra
és példdjara forditani, én mégis féként az én kedves férjem boldog
emlékezetére, és az én kedves férjemtdl az haldl altal lett el vdldsom-
nak szomoru emlékezetére ki nyomtattatom.

» 17

Béro Wesselényi Kata”.

Megallapithatjuk, hogy mar fiatal 6zvegyként késziilt arra, hogy imdi és versei
vilogatisit kiadja, kiegészitve azokat olyan bevezetékkel, amelyek kontextualizdljak,
elmesélik keletkezésiik torténetét. A kdtet utészaviban mintegy megerdsiti a szerzs-
ségét, amellett, hogy a kétet Gjboli kézbevételekor érzett szomorusagat, elkeseredését
irja le. Mindezt igy foglalja 6ssze utészava titulusiban: ,Annak révid le irdsa, hogy
édes gyermekem haldla utinn minémd tusakodasban voltam én Bdré Wesselényi
Kata mikor ezen kdnyvemben valé munkdimat magamnak és kedves férjemnek meg
littam és olvastam”.'®

Ebben a kéziratos kotetben szerzévé vildsirdl is vall. A konyvtira konyveiben
megdrz3dott néhany verses bejegyzés arrdl drulkodik, hogy az irds-olvasis és a verse-
1és ifjukoratol kezdve élete része volt (akdrcsak édesanyjinak, Rhédei Zsuzsanninak).
Azonban sajit bevalldsa szerint imddsigokat férje hatisira akkor kezdett irni, amikor
ifjd hdzasként magara maradva otthon megtaldlta Rhédei Zsigmond imdit. Mindez
lehet az 6nreprezenticié része is, hiszen néi szerzéként konnyebb elfogadtatnia ma-
gat, ha arrél szamol be, hogy férje arnyékaban, annak hatdsara, illetve beleegyezésével
kezdett el alkotni. Rdaddsul tudjuk, hogy 6zvegyként tobben megprébéltak nyomast
gyakorolni rd, hogy tjra férjhez menjen. Igy ahelyett, hogy azzal kérkedne, hogy
irdsra adta fejét, inkabb arrdl vall, hogy mar férje életében irni kezdett, s6t, amikor
betegsége miatt nem tudott imdkat irni, férje megirta helyette azokat, és egytitt imad-

s 7

koztak, énekeltek betegigyiban. Késébb pedig, magdra maradva, lényegében csak

16 Vo.Fazakas Gergely Tamis: Mikor és milyen imddsagoskinyo jelent meg Arva Bethlen Kata
neve alatt? = Vildgosit lampds. Tanulmdnyok a 60 éves Gyéri L. Janos tiszteletére. Szerk. Ba-
RANYAT Norbert-Gonpa Liszl6-Kovics Gergely-Sipos Ferenc. Tiszantdli Reformatus
Egyhizkerilet-Debreceni Reformitus Kollégium, Debrecen, 2018. 131-143.

17 Ms. 255.24.

18 Uo. 287.
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tovabb folytatta az dllandé 6nvizsgilatot, az Istenhez valé kozvetlen szélast. Mindez
Osszecseng a pietistdk dltal is hirdetett eszmékkel: a kegyes életméd gyakorlasaval, az
6ndllé imadkozas elsajatitasdval.”

Az Ur kertiben lévé jo fanak Isten eleiben bé mutatott kedves gyiimoltse®® cimi kotet
idérendben a mésodik. Mig az el6z8 kotet Wesselényi Kata és Rhédei Zsigmond
hazassigihoz kapcsolédik, ennek szévegeit gyermekiik, Rhédei Ferenc személye
kapcsolja 6ssze. Ez a kotet is az ifjd Rhédei szdmara késziilt, és mindhdrom csalddtag
imdi megtaldlhaték benne. Wesselényi Kata 1769-ben fia konfirmdldsira tizenhét
imddsaggal késziilt, melyeket a konfirmdlast kovetSen 4t is adott neki, azzal az ima-
szoveggel egytitt, melyet Rhédei Zsigmond készitett 1750. dprilis 23-dn fia kereszte-
16je alkalmabol. A kotetet Rhédei Ferenc sajdt imdja zdrja, melyet konfirmaldsa utin
komponalt, és haldla utdn taldltak meg kollégiumi szobdjdban. Az el6ljaré beszédébsl
megtudjuk a szovegek keletkezésének kontextusit, ugyanakkor az irds a szerkesztés
és nyomdai el6készités folyamatardl is tantiskodik. Megfigyelhetjik ugyanis, hogy az
egyes szovegek felsoroldsdndl az oldalszamok helye tiresen maradt, azt a nyomddsz-
nak kellett utélag pétolnia:

»Az én Lelki 6romomnek s boldogsigomnak bizonyos jelei imé
ezen Konyorgéses Konyvbdlis kitettzenek: Bionysdga az én N. Ked-
ves Férjemnek ezen Konyvnek ... levelén kezd6dé Konyorgése, hogy
méltin tarthatom én magamat Lelki nyugalomban és 6romben len-
ni, az én Kedves férjem irdnt. Bizonysig erre ezenn Kényvnek ...
levelén kezd6dott, édes fiamnak 6nnén magatdl készitett Konyorgé-
se”.?!

A Mara keserii vizének italit meg édesité Elet Fdja* cimi kézirat foként 6zvegysé-
géhez kapcsol6dé vegyes konyorgéseket és énekeket tartalmaz, melyeket élete egy-
egy nehéz iddszaka utdn irt (haldlesetek, betegség, pereskedés), de évzard, évnyité és
kozéleti eseményekhez kapcesolédé imdk is olvashatdk itt. A kétetben nincs konkrét
utalds a kinyomtatds idejére vonatkozéan, azonban az olvaséhoz sz616 ajanlélevéllel
indul, melyben t6bbszor hasznalja a ,kegyes olvasé” megszolitist, és eligazitast is ko-
2z61: ,Vagynak ezenn Munkdmban ugyan Ozvegységemben készitett egyéb alkalma-
tossdgokhoz és id6khz’s dolgokhoz képest készitett Istenes Enekek és konyorgések.

19 Dienes Dénes: A reformdtus kegyesség jellemzé vondsai a 18. szdzadban Magyarorszdgon.
A Siérospataki Reformatus Kollégium Teoldgiai Akadémidja, Sdrospatak, 2002. 23-26.

20 Thq-116¢ Ms. 254.

21 Uo.2.

22 'Thq-116c. Ms. 252.
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Ezenn kényvnek Indexe hitul meg mutattya mellyik konydrgés és Enek mitsoda
alkalmatossdggal mitsoda dolgokra’s dllapotokra nézve készittetek.” Megprébalta-
tisai elmesélése utin ugyanitt fogalmazza meg a kotet céljat is: ,Mégis mind azon
altal az én fatumimat ért igaz tiszta 6zvegyeknek és drviknak példdjokra és vigaszta-
lasokra ezen konyvben irt munkdimat egybe szedtem. A mellybe vagynak irva sirdsok

nyogések és sok jajok, mint az én 6zvegy drva életem keserves gyotrelmei”.?*

Az Isten Torvényét Szivében Zdrd és kévetni chajto Léleknek Nemes Hartza
Hartzoldsa® elnevezésl kotet a bevezetd és zaré konyorgés kozott a tizparancsolat
soraira irt imdkat tartalmaz. Cimlapja szerint Wesselényi Kata 1762. janudr 1-jén
kezdett hozzd, és februar 13-dn fejezte be, 6zvegységének negyedik évforduléjin.
Ebben a kotetben sincs utalds a kiaddsra, azonban késziilt hozza eloljar6 beszéd,
melyben megszdlitja ,kegyes olvaséjit”, és elmagyardzza kotete keletkezésének tor-
ténetét, illetve a megirds okait. Eszerint a kotet elkészitésének dtlete onnan jott, hogy
egyik utazdsa alkalmabdl egy szegény 6zvegyasszonynal szallt meg, aki gyermekeivel
a megszokott imddsdgok utdn a tizparancsolatot is elmondta imaként. Ezenkiviil éle-
te helyes uton valé terelésére készitette az imadsdgokat:

»2Misodszor: Résszerint tselekedtem azért, hogy az Istennek ki
adott Tiz Parantsolattyit vettem fell ezen Munkdmnak mdstani
Materidjaul, mert ugyanis magam Mostani Iffju Aetasomat el gon-
dolvin és meg fontolvin, sziikségesnek taldltam, hogy az én mostani
Iffju Aetasom és indulatom az Isteni Torvények[ne]k Vildgos Tiko-
rében gyakran bé tekintsem, és kivinnyam magamat ennek szép
egyenes Osvényén az Isteni kegyelem altal vezérelni a végre pedig,
hogy ezenn konyorgésekkel az én Istenemhez a Jésus dltal esedez-
zem, hogy ezenn mostani Iffji és leg nagyobb virdgjiban valé éle-
temnek virdgja valamint eddig 4gy mostan is az Uré légyen, hogy
id6vel annak meg vénilé kéréja is az Urt6l meg ne utéltassék, hogy
az én Iffju Id6m gyakorollya az Urnak utait, és az én Vénségemnek
ideje, ha azt tettzik az Unak nékem adni, taldltassék az Igassignak
utaiban”.?

Ugyanakkor 6zvegységének évforduléjan emlékeztette magit az Istenhez £iz6d6
szeretete és kotelessége szorosabbra flizésére.

23 Uo.27

24 Uo.

25 Thq-116b. Ms. 251.

26 Uo. (Eloljir6 beszéd, szamozatlan.)
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Az Uri imadsag, vagyis a Miatyank soraira késziilt konyorgéseket, harminchat
halaadé imat és egy verset foglal magdban Az Isteni bolts tetszéshez vald engedelem ol-
tdrdn tett dldozatnak fel-emelt oszlopa kotet.”” A kéziratnak két cimlapja van, az erede-
tin — melyet utélag dthuztak — azt olvashatjuk, hogy ,Nagy Enyeden nyomtattatot
Kis Gyorgy édtal 1775 EsztendSben”. Az dthuzast kéveten a megel6z8 oldalra uj
cimlapot készitettek, valészintleg a nyomtatis elmaraddsa miatt, iam ezen mdr csak
Nagyenyed van megjelolve nyomtatdsi helyként. A kordbbi cimlappal sszevetve
megallapithatd, hogy egy misik kéz irdsa, és a megfogalmazdsban, illetve a szérend-
ben is kiilonbség van a kett6 kozott, tovabba tobb helyesirdsi hiba is ki van javitva.

Két verses eloljaré beszéd is készilt ehhez a kotethez,” melyek koziil az elsében a
kotet elkészitésérdl vall, illetve arrdl, hogy kiaddsaval példat kivin mutatni:

»Baro Weselényi Kata készitettem

Az Ur Szent Lelkének Erejével vittem

E Szent Munkit, és azt Szem eliben tettem,
A mivel Lelkemet nagyon enyhitettem

Nem a’ Tsufoloknak, sem az itéléknek

Sem az imddsdgban nem gyénydrk6ddknek,
Vildgbdl nem téré gonosz veszendéknek,

’S ezért gonosz szivvel rollam itélknek
(...)

Bizonyoson litom hogy meg itélését

Ez Istenes munkdm’s hiba keresését,

E’ Vilagnak; s6t még egéssz’ meg-vetését

El nem keriilheti meg nem nevetését.

Tsak azért is hogy én gyenge Asszony vagyok,
Vildg béltsességén fundilva nem vagyok,

Sét arva Hazamban meg aldzva vagyok,

Noha istenemmel békességben vagyok.

27 'Thq-116b. Ms 253.

28 A Vildgiaknak magok meg esmérésekre a’ kereszt viselések alatt nyégoknek Istenes bizakoddsokra
vald példdull elél jaré Beszégye a Konyv Irénak cimmel késziilt az elsd, amely 45 versszakbdl
all, a masodik: Az Isteni akaratnak engedelem oltirdn dldozs Hivé Leleknek Istennel lélekben
valo Tiirsalkoddsdanak és aldzatos beszélgetésének EIGl Jard Beszégye, amely 38 versszak terjedel-
md.
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De mikor ezeket el6re jél tudtam

Mégis ez munkdmat azért nem gatoltam,
De hogy ki botsassam azt el hatiroztam
Holtam utin kire bizzam, nem taldltam

Mert édes gyermekem hogyha élhet vala,
Sok illy munkdimmal eztis hagyom vala,
Holtam utdn, hogy ki botséttassa vala,
Mellybél 6is lassa Isten melly j6 vala.

Hozzam ki engemet magéhoz szoktata
Tobb ’s ezen munkambdl eddig éltem’ fojta
Istennek hozzdm nagy irgalmas volta:
Egésszen ki tettzik, annak 6 mivolta.

A t8bbit most hagyvin, ezt ki botsdtottam,
F8 Pap Ur Jesustol erre tanittatam,

Uri imdtsdg ez az mellybdl formaltam,
Leg betsesebbnek is ezt méltin tartottam.

Ebben az Istennek immddasa meg van,
Lelki Testi joknak kérése jelen van,

Mi semmiségitinknek tuddsa ebben van,
Isteni méltésdg nagy volta is itt van.””

Soraibdl megtudjuk, hogy munkai koziil ezt vilasztotta ki els6ként kiaddsra, mivel
az ,Uri Imadsiag minden iméddsdgnak / Egésszen kut feje”. Ezenkiviil a valasztisban
az is kozrejatszhatott, hogy a kotetben taldlhaté imaszévegekbdl hidnyoznak az 6n-
életrajzi részek, illetve, hogy tobbes szamban van irva, mely megkonnyithette a nyil-
vanos megmutatkozdst (megmérettetést) és az olvaséi befogaddst. Ugyanakkor an-
nak is kevesebb volt az esélye, hogy a kinyomtatdst visszautasitjik az olyan részek
miatt, melyekben férje csalddjardl és a télik ért sérelmekrdl irt.

A szoveg keletkezésérdl azt tudjuk meg, hogy 1771. marcius 9-én, férje sziiletés-
napjan, rd emlékezve kezdett az irdshoz, és prilis 5-én fejezte be azzal a céllal, hogy
tajdalmat és szomorusdgit enyhitse.

29 Uo. 1-3.
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Utoljara elkésziilt kotete Az igaz Isteni esméretrdl & Apostoli igaz Hitrél vald
idevességes Vallds tételnek Lelki Trombitdja®® cimet kapta, melyben négy hdlaadé ima
utdn az Apostoli Hitvallds minden sordra késziilt imat olvashatunk. Valészintleg az
utolsé elkészilt, el6készitett miive ez a kotet, melynek eloljaré beszédében — ami 1é-
nyegében egy terjedelmes szenvedéstorténet — megtaldljuk eddigi munkdinak (azaz a
masik ot kotetnek is) a felsoroldsat, azok rovid tartalmat és keletkezéstorténetét. Ki-

dertil, hogy miiveivel tanitani és vigasztalni kivant:

»<Hogy pedig az én Istenem, mind ez ideig az Mennyei Vildgos-
sdga dltal az én gyermeki id6mtdl fogva Iffjusdgomat, kozép idémet
a’ kegyelemnek Orszdgdban az 6 Szent Népe kozott az idvességre
ezen elol jaré Beszédemben le irt modokon és utakon vezérelte, Ime
Kegyes Olvaso, annak bizonysigira adom eleidben illyen nevezeti

» 31

koényveket”.

A kordbbi kétet el6ljar6 beszédéhez hasonléan, itt is megjelenik a néi szerzé képe,
amikor arra kéri olvaséit, hogy ne az alapjin itéljék meg munkdjit, hogy az egy asz-
szony mive. Ezaltal azon diskurzussal azonosul, melyet a n8i szerz8k olvaséik rokon-
szenve megnyerésére haszndltak paratextusaikban. Ugyanakkor fel is véllalja a szer-
zGséget, az alkotdst, hiszen mindkét szovegben hangsulyozza, hogy bar vannak az
6véhez hasonlé mas szovegek, a sajatjdnak is megvan kozottiik a helye. Példdul az
Apostoli Hitvallds soraira készitett kotete véleménye szerint azért is hidnyp6tls, mert
kisebb méret(i, mint mds hasonlé munkak, igy kénnyebben hordozhaté.

»--- az én Istenemnek velem tett Lelki jo téteményinek hila add-
sanak dldozatjdul készitettem ezen Imddtsiagos Konyvet, mellyet Ke-
gyes Olvasé néked is elédben adok, ne igyekezzél annyira ebben hi-
bakat keresni az Emberi nyughatatlan elmének szokdsa szerint, ben-
nem mint Emberben uralkodhato erételen hibdkért ne vessed meg
ez munkdt, ne tekintsed ebben az én aldzatos, drva személlyemet,
sem az én Asszonyi nememet, mert az 6zvegynek egy fillérkéje ked-
ves vala Jésus elott, Asszony dltal jott bé a biin, de az megvalto Asz-
szony altal jott bé az vildgra, (...).

Mind ezeket, s6t tobb ehez hasonlokat, reméllem Kegyes Olvaso
Atya fiui keresztény szeretettel, fontolora vészesz és nem az én ald-
zatos drva személlyemet és Emberi bennem uralkodhato erdtlen-
ségeket és Asszonyi nemem tekinted, hanem tekinted ezen konyor-

30 Ms 250.
31 Uo.25.
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géses konyvbe azt, hogy az igaz Apostoli Hitnek formdjibol és a
Jesus tudomanyinak fundamentumdn épiilt szent hitiinknek, és ar-
tatlan Apostoli vallisunknak tudomdmydnak formdjabol, a Szent
irds stilusa szerint a Szent irdssal egyez8 értelemmel vagynak
készittettve ezen konydrgések...”?

OSSZEGZES

Wesselényi Kata kezdetben csak fia nagykordsiga vagy sajit haldla utin tervezte a
nyilvinossag elé trni irdsait. Egyetlen gyermeke korai haldla megviltoztatta terveit,
és 6 maga villalta fel azok kiaddsit. Miiveivel azonban nem sikerilt kilépnie a kéz-
iratossdagbdl. Sikertelenségében vélhetSen sokat szamitott az igyekezeteit timogatd
csaldd hianya. Nem volt tudés vagy nagy befolydsu férje, aki szdmara fontos lett volna
telesége alkotdsait a vildg elé tirni, utédai sem maradtak, akik érdemesnek tartottik
volna munkdi megjelentetését, dltala pedig nevének fenntartisit (mint példdul az
imddsagszerz6 Bérczay Klara esetében®), tovibba testvérével és férje rokonaival is
folyamatosan perben allt, mivel azok megprébaltik kisemmizni 8t az 6r6kségébdl.
Ezenkivil annak sem maradt nyoma, hogy lett volna a kornyezetében egy olyan erds
kez(i, meghatirozé tudés személyiség és udvari lelkész, mint Bod Péter volt Bethlen
Kata mellett. Kiilonben talin 6néletrajzi jellegt feljegyzéseit is olvashatnink egy kii-
16n kotetbe rendezve, mint ahogy azt Fazakas Gergely Tamds legtjabb kutatisai ki-
mutattik Bethlen Kata esetében.

Bar Teleki Samuellel és feleségével, Bethlen Zsuzsannaval folyamatos kapcsolat-
ban dllt, 4gy tiinik, nem lelt bennik timogatékra kotetei kiadasaban. Kéziratait és
kényveit unokahidga, Bethlen Zsuzsanna megorokolte, szignéjit meg is taldljuk kéz-
iratos imadsdgoskonyveiben, de vagy nem tartottdk kiaddsra mélténak, vagy valami
mads okbol 6k sem jelentették meg. (Teleki szolgédlata miatt a csaldd az 1780-as évek-
ben gyakran utazott, 1797-ben pedig Bethlen Zsuzsanna meg is halt.) De el6fordul-
hat, hogy nem is tudtak Wesselényi Kata publikalasi szdandékardl.

32 Ms. 250. 44-45

33 Dienes Dénes: Egy elfelejtett imddsigszerz6 — Barczay Kldra = Doctrina et Pietas. Tanulmad-
nyok a 70 éves Barcza Jozsef tiszteletére. Szerk. DIENEs Dénes—SzaBapr Istvan. Debreceni
Reformitus Hittudomédnyi Egyetem, Sarospataki Reformitus Kollégium Tudomanyos
Gytjteményei, Tiszantdli Reformétus Egyhdzkeriileti és Kollégiumi Levéltdr, Debrecen—
Sarospatak, 2002. 161-167.
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II. Kiroly, majd Maria Terézia uralkoddsdnak politikai légkore sem volt kedvezd a
protestins konyvkiaddsnak, az egyre er6s6dé cenzira, az erdélyi reformatusokat ért
megszoritisok igen kevés konyvkiadasi lehetdséget biztositottak.*

Wesselényi Kata ir6i munkdssdgat a haldla utin készilt vers sem emliti, ebben
csak nagy tudomdnyu, kegyes életviteld, sokat szenvedd és szenvedései dltal férfiava
vélt asszonyként tlntetik fel. Ma is legtobbszor egyhdztimogatd, konyvgyjté nagy-
asszonyként emlegetik, esetleg Bethlen Zsuzsanndra és Teleki Sdmuelre hagyott ma-
rosvasarhelyi hdza révén esik réla sz6, mely épiiletben — annak késébbi bévitésével —a
Teleki Téka kapott otthont. Nevét f6ként Deé Nagy Aniké munkdssdga dltal ismer-
juk, s ujabban Fazakas Gergely Tamds, illetve Gesztelyi Hermina® is felhivtdk rd a
figyelmet.

Akiércsak drva Bethlen Kata, Wesselényi Kata is igyekezett gondoskodni arrdl,
hogy neve fennmaradjon az utékor emlékezetében. Miiveinek megjelentetése lett
volna ennek egyik médja. Hasonl6 céllal ajanlotta fel férje és fia konyveit a marosva-
sarhelyi Reformitus Kollégiumnak is, tovibba szdmos templomnak adomanyozott
klenédiumokat, béségesen timogatta a reformdtus oktatist, a konyvkiaddst is patro-
nalta, illetve férje és fia halotti beszédeit is kinyomtattatta.

BETWEEN MANUSCRIPT AND PRINT,
THE PRAYER DIARIES OF KATA WESSELENYI

Keywords: Kata Wesselényi; female author; scribal publicity; book publication,; prayer
diary

The study, based on data from six volumes of prayers written by Kata Wesselényi from
Hadad, follows the way the author prepared herself for the printed publicity. Her manuscripts,
which include paratexts, such as title pages, biblical quotations, dedication letters, and indexes,
imitate the image and structure of a printed publication. A closer examination of the volumes
uncovers the author’s intentions concerning the printing of the volumes. By publishing her
works, Kata Wesselényi aimed, on the one hand, to educate and set an example for society,
and, on the other hand, to ensure the survival of her name. However, she ultimately failed to
achieve this. Her failure can be attributed to the absence of both a supportive family and an
educated clergyman, such as Péter Bod, and the political climate of the time, which was also

unfriendly toward Reformed book publishing.

34 V. Ecsepy—PavERrcsik: 7. m. 264-278.
35 GeszrerLyl Hermina: Textusok és textilek. Az erényes né mijveltsége a 17-18. szdazadban.T'i-
szantuli Reformétus Egyhazkerileti Gytjtemények, Debrecen, 2021.
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INTRE TIPARITURA SI MANUSCRIS. )
JURNALELE DE RUGACIUNI ALE LUI KATA WESSELENYT

Cuvinte-cheie: Kata Wesselényi; autor femeie; publicatie manuscrisd; carte tipdritd;
jurnal de rugdciuni

Studiul meu urmireste modul in care Kata Wesselényi de Hadad s-a pregitit pentru pu-
blicistica tipdriti pe parcursul scrierii celor sase volume de rugiciuni. Manuscrisele ei sunt
pregitite cu paratexte (pagini de titlu, citate biblice, scrisoare de dedicatie, index), imitand
structura unei publicatii tiparite. Volumele contin atit argumentele autoarei privind dorinta
ei de a tipdri volumele, cit si planurile sale pentru publicarea textelor. Prin publicarea lucrari-
lor sale Kata Wesselényi si-a propus, pe de-o parte, si-i invete pe altii si sd dea un exemplu
societdtii contemporane, pe de altd parte, sd se asigure ca numele ei va ddinui peste veacuri.
Obiective pe care intr-un final nu a reusit si si le implineasci. Esecul ei poate fi explicat prin
lipsa atit a unei familii care sd o sustind, ct si a unui cleric educat de calibrul lui Péter Bod,
care si-i fie aldturi; iar ca un impediment suplimentar, nici politica vremii nu a favorizat in
mediul reformat publicarea de volume.
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